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La Vierge retrouvée
de la chapelle de Danoueét
(Bourbriac)

Exhumée, au cours de travaux de restauration, une statue dont on voit qu'elle a été
enterrée il y a des années, voire des siécles, excite toujours l'imagination. C'est ce qui
vient de se produire a la chapelle de Danouét a Bourbriac, dans le Trégor, ou le ban et
I'arriere-ban des spécialistes du patrimoine ont été convoqués.

Au cours du décapage du sol dans le chceur, Michel Diridollou, en soulevant une dalle
est tombé sur une pierre sculptée. S'il n'a pas pris tout de suite conscience qu'il s'agissait
d'une statue, tant le bloc était enrobé de terre, un léger nettoyage lui a suffi pour constater
qu'il était en présence d'une sculpture et non d'un quelconque caillou.

Une telle trouvaille a immédiatement suscité un vif intérét, accompagné d'un flot de
questions fort légitimes. Dans les lignes qui suivent, on va essayer d'y répondre.

Description de la statue

Décrivons pour commencer la statue retrouvée, une Vierge a I'enfant

Elle mesure 0,80 m de haut sur 0,25 m de large et 0,15 m de profondeur. Tirée d'un bloc
de pierre calcaire, reconnaissable au bouillonnement du vinaigre, son revers, plat, la place
dans la catégorie des statues d'applique, destinée a étre encadrée d'une niche selon la
coutume d'autrefois. On reléve sur ce revers des traces de gradine, le ciseau a tranchant
dentelé, utilisé par les tailleurs de pierre tendre.

La Vierge tenait I'enfant sur le bras gauche. Du corps du Jésus arraché, il reste les
jambes nues et le bras tendu vers le cou de sa mére. La main droite de celle-ci, fixée par
un tenon, a elle aussi disparu et, de méme la couronne qui était maintenue de la méme
maniére. Ajoutons, pour en finir avec les mutilations, que le bas de la statue a subi, au
niveau des pieds, de fortes ébréchures.

En revanche, la Vierge a le visage intact, et ici et 1a, de larges traces de polychromie,
ocres jaune et rouge, ont été respectées par le temps.

Le style de la sculpture est a mi-chemin entre le rudimentaire et le travail d'atelier. Sans
étre dénué d'habileté, décelable dans le traitement en ronde bosse de la téte, I'ouvrier
n'évite pas une certaine gaucherie dans la maniére dont il creuse les traits du visage, ou le
sourire est a la limite du rictus. Par ailleurs, le voile enveloppant, posé en tablier au-devant
de la Vierge, sans accrochage aux épaules, témoigne, ainsi que la rudesse de traitement
des plis épais, de quelque maladresse.

Ces notations qui pourraient paraitre dépréciatives ne sont faites que pour juger 'objet a
sa juste valeur. On ne s'avancera pas trop en pensant que l'ouvrier, au faite de la taille de
la pierre tendre, a été borné dans sa bonne volonté par un manque de savoir-faire qui ne
peut s'apprendre que par la pratique assidue en atelier.



Son origine

Nous nous sommes laissé dire qu'il y a des gisements de calcaire dans la région de
Corlay. Si cela était, la Vierge de Danouét a pu étre fagonnée par un carrier local. Pour
étre d'origine plus lointaine et se hausser au rang d'une ceuvre importée des pays de la
pierre tendre, rives de Loire, Normandie ou ailleurs, il lui faudrait présenter un caractére
plus classique, et pour tout dire plus abouti.

Quant a avancer une datation, on sait combien les ceuvres du type rudimentaire sont
difficiles a dater, sans millésime inscrit, sans style défini qui permette un rattachement a
un courant plus vaste, connu et daté... Suggérons, tout au plus, que la statue est
largement antérieure au XVII° siécle, c'est-a-dire a la date ol I'on a commandé une statue
nouvelle, pour le retable que I'on construisait alors.

Reste la question venue de prime abord sur les lévres de chacun : pour quelle raison a-t-
on enterré la Vierge de Danouét ?

L'état de sa dégradation semble étre la seule réponse adéquate. Mutilée, pour des
raisons qui nous échappent, la statue ne pouvait décemment plus étre affectée au culte
par les desservants d'un lieu trés fréquenté. Car, comment présenter aux fidéles une
Notre-Dame de Danouét sans son « mabig » ?

Ainsi, quand les fabriciens se sont procuré la nouvelle statue, ils ont de maniéere trés
canonique ensépulturé I'ancienne. Ce faisant, ils ne I'ont pas placée n'importe ou. Le lieu
choisi est parmi les plus dignes qui soient a l'intérieur de la chapelle, dans I'angle du
cheeur, du coté de I'Evangile, sous une dalle de pierre, couchée comme le défunt que I'on
respecte. L'endroit de l'inhumation demeurait proche de la niche ou tronerait la nouvelle
Notre-Dame. Respect dU a I'objet sacré tout autant que témoignage rendu a la continuité
d'un culte auquel tous étaient profondément attachés. Jusqu'au jour ou I'oubli viendrait
envelopper une pierre totalement désacralisée.

Cette maniére délicate d'agir avec les statues supprimées se retrouve ailleurs. Il y a
quelques années, des magons ont ainsi exhumé, a I'angle de I'église de Pleyben, dans le
Finistére, ancien diocese de Cornouaille, une statue de la Vierge a I'Enfant. Elle n'était
pourtant aucunement mutilée, pas plus que I'évéque et le saint Sébastien que le fossoyeur
avait, plusieurs années auparavant, heurté de sa pioche dans un coin du cimetiere
communal de Saint-Urbain. C'est la médiocrité de style de ces représentations qui, selon
le jugement des décideurs du temps jadis, les a soustraites au regard des fideles.

Il sera intéressant de faire une enquéte dans les statuts synodaux anciens pour saisir
I'attitude des instances épiscopales vis-a-vis des ceuvres d'art mutilées, comme la statue
de Danouét ou comme celles que nous avons évoquées, jugées « indécentes », c'est-a-
dire selon I'étymologie du mot, « non convenables », indignes en un mot de participer au
culte.

Et maintenant, que faire de la statue de Notre-Dame de Danouét retrouvée ? Va-t-on
I'enterrer de nouveau ? Qu'a cela ne tienne ! On n'aura guére de peine a lui trouver une
place contre un des murs du sanctuaire qui est en bonne voie de rénovation.

Yves-Pascal Castel
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Un contrat de mariage passé devant
la Juridiction de Corlay en 1664

Dans |'étude du notaire!

Le couple devant le notaire

Au stade économique, le passage devant notaire est une nécessité de tous les instants dans une société
rurale ol les rapports sont presque toujours des rapports de force.

Que I'on donne ou que I'on regoive, c'est toujours une sécurité que de codifier une transaction devant
notaire, ne serait-ce que pour savoir ol I'on est dans ses comptes.

Le contrat de mariage est souvent |'acte décisif de la formation matérielle du couple, ainsi que I'acte civil

notarial par excellence ;
«... alors que la plupart des couples passent devant notaire dans la capitale, alors qu'a Nantes la
fréquentation notariale n'excéde pas dans le meilleur des cas le tiers des couples.. .

Cette faible fréquentation n'est nullement |'apanage des seules catégories populaires car, tres souvent,

les grandes familles jugent inutile de passer devant notaire, prouvant la une forme générale et usuelle de
dissimulation fiscale.

De tous les actes notariés, le contrat de mariage est aujourd'hui le plus familier aux historiens et
curieux de la société frangaise de |I' Ancien Régime. Utilisé tout d'abord pour reconstituer les hiérarchies
sociales, a partir de |'échelle des apports dotaux, considéré comme un indice des fortunes et des
patrimoines des familles, ils y ont vu une source pour I'étude des structures familiales, comme un moyen
pour mieux connditre les migrations et les niveaux culturels des futurs époux et de leurs parents.

Pour les chercheurs amateurs, la documentation notariale est peu utilisée ; pourtant, elle constitue un
grand capital archivistique de |' Ancien Régime qui n'est dépassé que par les archives judiciaires. Sur le
plan qualitatif, leur supériorité est encore plus grande : alors que les procés devant les juridictions reléevent
d'abord -méme dans une société de violence - de |'anormal, voire du marginal, la documentation notariale porte
pour |'essentiel sur le quotidien, sur I'acte de tous les jours et présente toujours une coupe a travers toute
I'épaisseur de la société.

1. Gravure sur bois-Monogrammiste Hd, Strasbourg, 1518. Encyclopédie Universelle, XVI, Collection «Marabout Université»,
Gérard et Co, Verviers, 1962.

2. MEYER J., La documentation notariale en Bretagne, p. 38 (« Les actes notariés : source de |'histoire sociale, XVI®*-XIX®
siecles »). Actes du colloque de Strasbourg, Lib. Istria, Paris (mars 1978).



Ceci nous a conduit, lorsque M. Jean Le Tallec, au cours de ses recherches, a découvert ce document
intéressant dans la série B des Archives départementales des Cétes-d'Armor® d I'étudier et d le publier en
collaboration.

Ce contrat de mariage, rédigé par Mditre Jan Le Dorven, notaire a Plusquellec, sous forme d'«expéditiorn»
ou «grosse» *, est divisé en trois parties :

-la premiére est le contrat proprement dit, fait a Plussulien le 6 octobre 1664, chez Jean Le Bail,
notaire a la cour de Corlay ;

- la seconde traite de la ratification et du cautionnement du contrat par six témoins réunis a Plusquellec le
19 octobre 1664 ;

- la derniére partie décrit le renforcement du cautionnement précédent par un témoin supplémentaire
et signé a Callac le 22 octobre 1664.

Le contrat de mariage

Le 6 octobre 1664, devant Jean Le Bail, notaire de la Cour de Corlay, comparaissent Jan Guézennec et son
fils Jérosme, demeurant tous deux au village de Kerdiriou en la paroisse de Plusquellec, d'une part, et Mditre
Guillaume Prigent et sa femme Jacquine Keranterff, sieur et dame du Pelven, demeurant fous les deux en la
paroisse de Plussulien, d'autre part.

Jacquine Keranterff est mere et tutrice de Mathurine Chevance, fille unique et seule héritiéere d'un
premier mariage avec Sylvestre Chevance a présent décédé (+ Plussulien ¢a. 1650/1651).

Tout ce monde est réuni pour préparer le mariage de Jérosme Guézennec avec Mathurine Chevance.

«... Lesquels pour parvenir au mariage d'entre le dit Hiérosme Guézenec et la dite Mathurine
Chevance, sa prestandue fiancée, ont faict s'accorder les conditions cy-aprés moyennant |'advict et le
consentement des parentzs de la d. mineure, décrétée d'authorité de justice’, de sorte qu'il a été
recogneu que la d. mineure est seule et unique a succéder en premier lieu de la succession de son d. feu
pére et de celle en eschoire © de sa d. mére, en un premier valloir la somme de dix mil livres le cas
eschéant et partant que le d. Jan Guézenec, pére du d. Hiérosme affin qu'ils puissent faire communité’
ensemble, a lieu de faire et bailler dot & son filzs Hiérosme ou assiette® jusques d la concurance du
débit en propre de la d. Mathurine Chevance avecq assiette du reliquat de son compte qui sont réputé
son propre immobilier tout ainsy que ceux luy eschera et a eschoire et dont elle fera récompense en
cas de dégoir sans hoirs ° de corps sur les biens tant invisibles qu'immobiliers despandans des
successions tant dudict Guézenec que celle d'honorable femme Jacquette Le Dot, sa compaigne, qui
ratiffiera ceste dans le mois, apaine de nullité et apaine de tous les despandz, dommages, miscriptures,
lesquelz biens meubles et immeubles demeurent dés aprésant affectés et hypothéqués en cas dudict
consantement et décret de justice a la restitution didict attouchelent et en faveur et considération
dudict futur mariage.

3. Juridictions royales et seigheuriales d' Ancien Régime, A. D. Cotes-d' Armor, série B. 232.

4. « Expédition » ou « grosse » : expédition d'un acte notarié en forme d'original conforme a la minute (du latin minuta :
écriture menue).

5. Authorité de justice : terme de palais. Concours ou jonction de |'autorité d'un tuteur dans un acte passé par un mineur,
faute de quoi I'acte serait invalidé et sans effet.

6. Eschoi, eschera : hériter, héritera.

7. Communité : état de ce qui est commun a plusieurs,

8. Assiette, assiettée : évaluation; intérét d'une somme ; répartition.

9. Dégoir sans hoirs de corps : rester sans héritiers).



Le d. Jan Guézenec, avecq les mesmes promesses que devant promettant la d. assiette serve avecq la
d. ratiffication, a promis de bailler & son d. filz la somme de trois centz livres thournoises® de rante
annuelle par chaque an et a chaque Sainct Michel commangantz a la Sainct Michel prochaisne venante et
finissante apareil jour, et ainsy continuer a prendre la d. somme de trois centz livres thournoises de
rante annuelle dessus le lieu de Lanec sittué en la paroisse de Mezle-Carhaix et au village de Querannou
en la paroisse de Plusquellec qu'ils affirment valloir et monter d la d. somme... »

Voila donc résumé en quelques lignes, |'essentiel du contrat ol surgissent ca et la les termes clés et que
tout lecteur peut, sans trop de difficultés, appréhender les subtilités du jargon de la basoche du XVIT® siecle.

Nous voyons la que la «prestandue fiancée», Mathurine Chevance, présente au milieu du régne de Louis XIV
un parti fout a fait honorable. Il pardit évident qu'au moment d'un mariage, les familles peuvent, par désir de
gloriole, étre tentées de surévaluer les dots. Cette pratique est usuelle ; combien de dots sont, certes
estimées en capital, mais payables en réalité en termes égaux de six mois en six mois ?

Pour se donner un ordre de grandeur, rappelons que dans |I'étude d'un certain Mditre Jehan Bernard,
notaire en 1640 a Taluyers pres de Lyon, le volume global des transactions pour la décennie 1610/1620
atteint le chiffre de 10 000 a 15 000 livres fournois par an, sans jamais atteindre le plafond des 20 000
livres™.

D'autre part, concernant la rente annuelle de trois cent livres due par Jan Guézennec, propriétaire de la
terre de Lannec en Maél-Carhaix et de Kerannou (?) en Plusquellec, rappelons également que le 15 juin 1680, le
fermier de Madame de Sévigné vient lui régler son fermage se montant a la somme de trente livres en tout®.

Puis le contrat se poursuit de la sorte :

«... et les d. choses acomplies de la part du d. Guézenec a la valleur que devant, les parentz ouis
comme y est la d. Queranterff® et son d. mary consentant de leur cheff que le présent mariage
porte son plain et entier effect, conditionné entre parties que le d. Guézenec cauptionnera de per-
sonnes solvables et de facile convention la restitution du débit en compte de la d. Mathurine Chevance
mineure et de faire valloir le droit de son prestandu fiancé a la concurance de la somme cy-dessus.. «.au
d. cas de dégoir sans hoirs de corps la d. Chevance aura la somme de centz livres thournoises de douaire'*
sur leurs biens cy-joints. »

Nous nous sommes posés bien des questions sur ces deux familles de paysans aisés, sachant lire, signer
et comprendre la langue des clercs.
Ce contrat, bien siir, représente un cas d'espece et ne vient en aucune sorte contredire les remarques de
Jean Meyer®.
«... le cas breton est celui d'une société a acculturation faible a I'écrit, ot |I'alphabétisation est
retardataire et géographiquement irréguliére... »

Reste également posées plusieurs énigmes, comme celle de la mise, en relation et de la rencontre de ces
deux familles, de leur relatif éloignement géographique ; Plusquellec étant distant de Plussulien de 40
kilometres environ, ce qui suppose pour une simple rencontre, une durée de voyage d'une bonne journée par
des chemins précaires et boueux.

10. Livres thournoises : monnaie frappée jusqu'au xIII® siécle & Tours, puis monnaie royale frangaise jusqu'au 17 frimaire
An 2 ol elle prit le nom de franc (07/12/1793).

11. M. TOUBLANC, Le notaire rural, p. 90. Cf. actes du colloque de Strasbourg.

12. BRAUDEL F., Les structures du quotidien, Chap. 7 : « La monnaie », p. 385, Lib. A.-Colin, 1979.

13. K= Qu. K n'est employé, dans les textes anciens, que pour les mots d'origine grecque (Littré).

14. Douaire : c'est la jouissance d'une certaine portion des biens du mari, d la femme qui lui survit « Au coucher, la femme

gagne son douaire » (coutume de Normandie).
15. MEYER J., La documentation notariale en Bretagne, p. 31. Op. cit.



Ce contrat, rédigé dans la langue juridique de I'époque, comprend bien siir de nombreuses clauses dont
I'une porte sur la fécondité du futur mariage :
«... en cas de dégoir sans hoirs de corps... »
ainsi que la recherche par le pere du fiancé, Jan Guézennec, de :
«... personnes solvables et de facile convention... » afin de cautionner le contrat de mariage.

La premiére partie se termine ainsi :

«... en maire forme de contrat de mariage, obligation, ligison, renonciation, serment fut faicte et
consentye au d. bourg de Plussulien au tablier™ du Bail, nottaires. Soulz les signes faicts Guézenec et
Prigent, chacun pour son respect et Jan Henry pour la d. Queranterff laquelle a affirmé ne sgavoir
signer-.

Le d. jour sixieme d'octobre mil six centz soixante et quatre apprés midy ainsi signé en |'original.

J : Guézenec C, Hier. Guézenec, G : Prigent, J : Henry,
Jan Le Denmat, nottaire, Jan Le Bail, nottaire. »

Voici donc cités les principaux témoins du contrat de mariage : Jan Guézennec et son fils Jérosme
accompagné de Mditre Jan Le Denmat, tous trois de la paroisse de Plusquellec ; puis, Guillaume Prigent, hdte de
Plussulien, accompagné de son épouse Jacquine Keranterff et de son parent ou ami Jan Henry qui signe pour
Jacquine, la mére de la fiancée.

Les deux parties étant réunies en |'étude de Mditre Jan Le Bail, notaire a la Cour de Corlay. Nous verrons
par la suite le rdle primordial du hombre des témoins dans I'établissement de ce type d'acte.

Terminons d'examiner la fin de ce contrat :
«... collationné fidellement autre copie signé : J :Le Bail, nottaire mis entre les mains du soubsignant
reporteur de la ratification et cauptionnement cy-aprés pour y avoir recours. Le vingt et quatrieme

octobre avant midy mil six centz soixante et quatre...
Jan Le Dorven, notaire. »

Jan Le Dorven, notaire a Plusquellec recopie |'acte rédigé par Mditre Jan Le Bail le 6 octobre 1664 et
devient ainsi I'officier"” chargé de la ratification et du cautionnement.

Ratification et cautionnement du contrat

Donc treize jours aprés la signature de I'acte passé devant la Cour de Corlay, Mditre Jan Le Dorven
réunit le 19 octobre 1664 a Plusquellec le ban et |'arriere-ban de la famille Guézennec :

«... honorables gentz sire Jan Guézenec et Jacquette Le Dot, sa compaigne espouse, demeurant au
lieu de Querdiriou en la paroisse de Plusquellec lesquelz pour parvenir a I'exécution et encherinance(?)
du contrat de mariage, pointz et conditions y rapportés et icelluy exécutant et accomplissant entre
Mditre Hiérosme Guézenec leur filz et Honorable fille Mathurine Chevance, fille du deffunct
Honorable Homme Sylvestre Chevance de son mariage avecq Honorable Femme Jacquine
Queranterff, ses pére et mere gré et passé par la juridiction de Corlay le sixiéme octobre présant mois
entre les d. Jan et Hiérosme Guézenec d'une part et honnorables gentz Mditre Guillaume Prigent et la
d. Queranterff aprésent sa compaigne espouse en secondes nopces, sieur et dame du Pelven et icelle
Queranterff, mére et tutrice de la d. Chevance, sa fille. Signé par coppie sur papier J : Le Bail, nottaire
refférant. »

16. Tablier : étude de notaire ou de tabellion et également bureau de recette royale.
17. Officier : titulaire d'un office ou d'une fonction.



Apres ce rappel du contrat passé le 6 octobre, Mditre Jan Le Dorvena:

«... aussy faict comparditre en leurs personnes honnorables gentz Mdistre Jan Le Parcheminer
demeurant au village de Runhervy, Mdistre Claude Le Mditre demeurant au b'eu de Querbouzard,
Guillaume Rabé demeurant au village de Querhuellan, Pierre Le Dot demeurant au village de
Quervéguant, Jan Cottonnec le Vieil demeurant au village de Resglas et Louis Gueguen demeurant au
village de la Haute-Boissiére le tout en la paroisse de Plusquellec... »

Devant cette assemblée, Mditre Jan Le Dorven fait lecture des termes, et conditions du contrat de
mariage :
«... Tant en langue Frangoise que bretonne... »

Puis s'adressant a Jacquette Le Dot, I'épouse de Jan Guézennec et mére de Jérosme, afin de lui
demander son approbation du texte lu, celle-ci lui répond en sa langue bretonne :

«... estre telz que par iceux droite, femme marié ne se peult vallidement obliger pour son autruy et
noitamant pour son mary sans y avoir renoncé et en faict elle renonce mesme par arrest et hostage
des personnes desditz Guézenec principal obligé, Parcheminer, Maistre, Rabé, Dot, Cottonnec et
Gueguen'®»

Ce qui signifie assez cruellement que la parole et la promesse d'une femme mariée ne présentent que peu
de valeur dans le contexte de |'époque.

Les comparants approuvent et cautionnent sur leurs biens propres le présent contrat. Jan Guézennec,
Mditre Jan Le Parcheminer et Mditre Claude Le Mdistre signent en |'original. Les dits Dot, Rabé, Cottonnec
et Gueguen ne sachant signer, Mditre Jan Le Dorven requiert :

Messire Jérosme Du Pontho, seigneur de Coatleau, signe pour Jacquette Le Dot

Mditre Jan de la Rochehuon pour Pierre Le Dot,

Ecuyer Allain de Champagne pour Guillaume Rabé,

Maitre Jan Thomas pour Louis Gueguen,

Mditre Yves Léannet pour Jan Cottonnec le Vieil.

«... le dict gré princt au bourg de Plusquellec pres le cimetiére hors Terre Saincte le ditz jour.

G : Hamon, nottaire et J : Le Dorven, autre notoire registrateur »

Renforcement du cautionnement

Le cautionnement des notables de Plusquellec était-il insuffisant? ou bien I'un des témoins
pressenti n'avait-il pu se présenter le 19 octobre 1664 pour que Mditre Jan Le Dorven organise une
nouvelle réunion le 22 octobre, cette fois en la ville de Callac?

Le document reste muet a ce sujet et voici qu'appardit Yves Laizet du village de Kerhouallet en la
paroisse de Maél-Carhaix, convoqué lui aussi afin de renforcer le cautionnement du présent
contrat.

Ce dernier personnage est-il un parent, un ami ? En tout cas une relation proche, attendu que Jan
Guézennec possede dans la méme paroisse la terre de Lanec a environ une lieue de Kerhouallet,
domicile d'Yves Laizet.

18. LEMAITRE A-L, Les testaments bretons, p. 280. Cf. actes du colloque de Strasbourg. « La capacité de donner est
soigneusement limitée ; les restrictions les plus importantes intéressent la femme mariée qui ne peut tester que sous
I'autorité de son mari dont la présence lors de la rédaction de I'acte est nécessaire a sa validité... » (coutumes de
Bretagne, articles 215 et 619).



Jan Le Dorven, dans les mémes termes que trois jours plus 1ot a Plusquellec, présente devant Jan
Guézennec et Yves Laizet les tenants et les aboutissants du contrat de mariage.

«... auquel apprés avoir faict lecture et donné a entendre en son language vulgaire *° breton
la teneur, effect, substance et conséquence tant dudict contrat subdaté que de la
ratiffication et cauptionnement du dix neuffiéme du courantt cy-descript austres partz de
mot en mot s'il joinct en autre, s'est volontairement mis et constitué en renforgant le dict
cauptionnemnt cy-devant dabté et par ceste se met et continue a plaige *° et cauption du d.
Guézenec pour 1''exécution, encherinance(?) et accomplissement de tous les points et
conditions que par le d. contrat du d. mariage... »

L'acte se termine par |'apposition des signatures :
"..a le d. Guézenec signé pour son regard et pour le d. Laizet affirmant invatoirement® ne
sgavoir signer, a requis et prie de signer a la requéte Mdistre Jan de la Rochehuon.
Le d. gré princt en lestude du Sieur de Querlossouarn chez Jan Hérissé en la ville de Callac,
les d. jour et an que devant ainsy sighé;
J :6Guézenec, Jan de la Rochehuon,
G : Hamon, nottaire et J : Le Dorven autre nottaire registrateur.

J : Le Dorven.
Ntre

« Délivré tout ce que essuer(?) au d. Mdistre Hiérosmé Guézenec a lui valloir et ferme ainsy qu'il
appartiendra ce jour vingt et quatriéme octobre mil six cent soixante et quatre. »

Comme il appardit dans la derniére partie du texte, Jan Le Dorven a rédigé ce document le 24 octobre
1664. Celui-ci comporte douze pages, et est remarquablement calligraphié, sans trop d'abréviations, donc
lisible par tout un chacun.

Il eut éfé intéressant de le confronter a I'original ce dernier est, a notre avis, enfoui dans un dossier
d'étude de notaire ou peut-étre irrémédiablement perdu.

Les témoins du contrat

L'analyse de ce document nous a permis de dénombrer la présence de 22 personnes, dont 16 acteurs
principaux et de 6 personnes requises pour signer en lieu et place des témoins ne sachant le faire, formule
usuelle que rencontrent a longueur de page les lecteurs habitués des registres paroissiaux.

La présence des témoins est une condition nécessaire a la validité de |'acte et on compte environ 7 a 9
personnes concernant les contrats de mariage et les testaments. Deux témoins suffisent dans le cas des
autres transactions, felles que : ventes, achats, donations, etc.

On note également le faible nombre des témoins signataires en dehors des officiers dont les notaires, clercs
et tabellions. Dans le premier acte, sur 7 témoins et officiers présents, seule Jacquine Keranterff, mere de
I'épouse, «... ne sgait signer ».

Dans le deuxiéme acte, sur 8 témoins nous trouvons 4 non-signataires et dans le dernier texte, sur 5
témoins seul Yves Laizet de Maél-Carhaix ne signe.

Il faut, sans aucun doute, faire quelques réserves quant a la valeur réelle de la non-signature, ce qui ne
signifie pas un analphabétisme, puisque les sociologues reconnaissent dans la signature un simple
intermédiaire entre la mdftrise de la lecture et celle de I'écriture®.

19. Vulgaire est pris ici dans le sens : «ce qui appartient d la langue courante, non scientifique. »
20. Plaige : celui qui se porte garant ; promettre ; caution judiciaire : « plaige et caution ».

21. Invatoirement : du latin /nvitare : inviter.

22. TOUBLANCM., gp. cit:



Une seconde approche dans |'étude de ce texte nous confirme que le contrat de mariage est un acte
essentiellement civil, ce qui étonne bien des observateurs a une époque ol |'emprise de I'église sur les
consciences était totale.

» En effet, aucune référence au mariage religieux n'est mentionnée, alors que cette famille Guézennec
comptait, & ce moment, plusieurs prétres en son sein. Mais comme le mentionne Laurent Aboucaya % :

«... Pour étre authentique et donner droit d'hypothése a |'épouse, il convient pour donner
force au contrat de mariage, qu'il ait été passé et signé avant la célébration du mariage... »

épi logue

Deux ans s'écoulérent avant le mariage de Jérosme Guézennec et de Mathurine Chevance. Celui-ci eut
lieu a Plussulien en 1666, mais nous ne connaissons ni le jour ni le mois. Mathurine Chevance, née vers 1649,
avait donc lors de la signature du contrat entre quinze et seize ans. Elle vécut ainsi auprés de sa mére et de
son beau-peére Guillaume Prigent, hote débitant de vins au bourg de Plussulien.

Aussitot les noces célébrées, les mariés vinrent vivre a Kerdiriou sous |'autorité du paterfamilias Jan
Guézennec et ol nhaquit le 7 juin 1666 leur premier enfant, Jacquette. Comme il était d'usage pour le
premier enfant, Jan Guézennec fut le compere et Jacquine Keranterff, la commére de la cérémonie du
baptéme ou en d'autres termes : parrain et marraine.

Les relations avec Plussulien ne se reldchérent guere, car vingt-deux ans plus tard, Jacquette Guézennec
épousa en |'église de Plusquellec le 21 juin 1688, un certain Mathurin Le Tallec, originaire de Plussulien. Ce
fut une grande et belle noce, I'acte de mariage relevé sur le registre paroissial ne comporte pas moins de
quatre prétres, dont |'oncle paternel Jacques Guézennec, |'oncle par alliance Pierre Quénec'hdu le Vieil,
curé de Plusquellec, Claude Jaouen et Alain Guillou.

Dans les personnages signataires mentionnons également : Charles de Kerauterm, Yves Connan, Mditre
Philippe Guézennec, notaire et frere diné de Jérosme, Mathurin le Tallec et Jacquette Guézennec, les
nouveaux épouseés.

Ce fut ainsi un retour aux sources, Jacquette Guézennec suivit son mari Mathurin Le Tallec a Plussulien
ol leurs descendants furent fort nombreux et parmi ceux-ci le découvreur du document M. Jean Le Tallec.

Mathurine Chevance resta a Plusquellec ot elle mourut a I'age de cinquante ans, victime avec son mari
Jérosme, de la grande épidémie de choléra en septembre 1699.

Joseph Lohou.
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Le livre d'or du canton de Belle-Isle-en-Terre

Le canton de Belle-Isle-en-Terre a été célébré par plus de vingt auteurs. Quatre
ceuvres ont pour cadre une des communes citées :

- Le Balléer Bro(Loc Envel), O.-L. Aubert,

- Histoire de Koathalek (La Chapelle-Neuve), Charles de Kerenflec'h,
-La chouette (Gurunhuel), Anatole Le Braz,

- Pérrinaik (Louargat, le Mené Bré), Narcine Quellien.

Belle-Isle-en-Terre

En 1779, les gens de Belle-Isle étaient réputés avoir la gale. Le chevalier de Mau-tort
rapporte dans son Voyage en Bretagne
«... que des jeunes gens poserent la question aux habitants et a un hotelier. On les
chassa. IIs durent coucher dans un pré sur le foin coupé. A minuit, on entendit des
bruits de balles de fusil : c'étaient les jeunes gens qui cherchaient noise a des
soldats. Ces malintentionnés durent s'enfuir. Or, il n'y avait pas la gale ».

En 1788, Arthur Young couche a Belle-Isle et fulmine contre |'hdtel :

« Ce vilain trou qu'on appelle la Grande Maison est la meilleure auberge que I'on
trouve dans un relais de poste sur la grande route de Brest.. Que devons-nous
penser d'un pays qui, au xvm° siécle, n'a pas pris de meilleures dispositions pour ses
voyageurs ? »

Louis Desjobert, né en 1750, mort a Nice en 1832, grand mditre des Eaux et Foréts
de Soissons, qui résidait a Paris et a Orsay, passa a Belle-Isle :
« Une grande quantité de matelots et de soldats remplissent la cuisine de la poue,

ol il y avait beaucoup de monde. Ils arrivent tous |'air affamé et tres fatigué. Une
jeune fille de 16 a 17 ans, assez jolie, traite avec eux tous de leurs logements et du
prix de leur souper, avec une présence d'esprit et une fermeté que j'admirais.
Combien une belle demoiselle de Paris se trouverait embarrassée en pareil cas ! Tout
ce peuple parle bas-breton, cette langue est si différente du frangais que je n'y
entends pas un mot. Au reste, les filles d'auberges, les postillons et beaucoup de
petits marchands et d'ouvriers parlent frangais. Les filles d'auberges sont comme
partout de grosses commeéres bien nourries et trés gaies, quoique sur pied nuit et jour
et excédées de beaucoup d'ouvrages pénibles. »

Vers 1837, Emile Souvestre traverse Belle-Isle
«... jaune et terreux, accroupi comme un mendiant immonde au milieu du chemin ».

A la méme époque, le chevalier de Fréminville écrit
«... que Belle-Isle-en-Terre est une petite ville qui n'a rien d'intéressant ».

Plus tard, Charles Le Braz écrit
«... que vivait a Belle-Isle un Anglais, homme excentrique, qui payait au poids de I'or
les bouquins tels que les missels, les estimant d'autant plus cher qu'ils étaient plus
vieux et délabrés ».

Au xx° siecle, la situation s'améliore. Voici ce qu'écrit Gustave Geffroy :
« Ces bourgs bretons sont les endroits les plus réconfortants du monde. Leur



physionomie est grave, mélancolique, comme il sied en des lieux si proches des
grandes tristesses de la nature, la mer, les rochers, les foréts, les étendues
dévastées par le vent. La vie y est recueillie, concentrée, mais elle prend néanmoins
sa valeur. Au sortir des solitudes on a un frisson d'aise a marcher sur le pavé inégal,
sur des bouts de trottoirs, a s'arréter devant une boutique... Vienne le jour du
marché : c'est la grande animation...

« Quand on a passé 40 ans c'est au bourg breton que |'on aimerait aller vivre,
dans cette réduction trés complete, tres suffisante de I'association humaine. »

Vers 1907, Charles Le Goffic écrit ce qui suit dans /'Ame bretonne, premier tome :

« Le curé reste I'arbitre le plus invoqué et le mieux écouté.. Ses prones sont
moins des sermons qu'une consultation sur les sujets généraux les plus variés :
récoltes, marchés, foires, élections. Il décide souverainement de tout... Qui dit
prétre pour le Breton dit science, sapience, autorité. On |'appelle méme pour les
affaires de famille. Il est ou se croit si bien de la famille qu'il intervient
spontanément si on ne I'a pas appelé... C'est ainsi que Belle-Isle-en-Terre garde le
souvenir d'un redoutable vieillard, brusque, colére, fantasque, au demeurant le
meilleur homme du monde, qui s'était institué le commissaire de police de la paroisse.
Lorsqu'une dispute éclatait dans un ménage, I'abbé Le Roux accourait avec sa
matraque et en besognait jusque-la que mari et femme implorassent comme une
faveur de se raccommoder. La danse était-elle trop bruyante, dit Jollivet, il
surgissait tout a coup au milieu des danseurs qu'il apostrophait et houspillait de si
belle maniére qu'on les voyait fuir de tous cdtés comme des chats qu'on échaude. IT
appelait cela distribuer des bouquets, et ses bouquets étaient plus redoutés encore
que son baton.

« IT avait quelque peu chouanné durant sa jeunesse et I'on montre encore a
Keranscoat en Trégrom le chéne creux de I'abbé Le Roux, rentré secretement en
France. Il en avait fait pendant la terreur son cabinet de fravail et, souvent, sa
chambre a coucher. Il réclama en vain un vicaire au roi Louis Philippe.

«Le prince de Joinville s'arréta a Belle-Isle pour déjeuner. L'abbé Le Roux
court a I'hdtel, ne frappe point, tape sur |'épaule du prince : " Bonjour, mon fils,
comment vas-tu ? " Le prince se leve et salue avec respect L'abbé poursuit : "J'ai
une commission pour Monsieur ton pere. Il ne m'a pas répondu. S'il ne m'accorde
pas le traitement d'un vicaire, c'est tant pis pour lui, je lui enverrai un bouquet "

«L'abbé Le Roux excellait dans |'explication des tableaux volants: les Sept
Péchés capitaux, les Quatre Fins dernieres, Catel-Gollet la luxurieuse.

« Ses chevaux en cadenette battaient sous un tricorne de feutre peluché. »



Gurunhuel

Narcisse Quellien, écrivain né a La Roche-Derrien (1848-1902), conta en 1891 |'histoire
de Pérrindic :

« Dans la région circonvoisine du Goélo, du pays trégorrois et de la Cor-nouaille,
vers Guingamp, & Gurunhuel, vivaient deux femmes sur les confins de la route et d'un
petit bois abritant une antique chapelle. La plus dgée, Pérrindic était sans doute la
fille d'un homme d'armes tué pendant la derniére incursion des Anglais ; |I'autre
servait de compagne a I'orpheline qui s'était vouée au deuil.

« La petite Perrine avait une dme de prédestinée. Sur les collines de Gurunhuel elle
aimait par les temps calmes écouter le carillon des cloches de Guingamp. Ces voies
aériennes ont jusqu'au haut du Menez Bjé, un singulier écho. Pérrindic était troublée,
croyant ouir des paroles célestes. '»

Selon Quellien, Pérrindic devint la compagne de Jeanne d'Arc, et comme elle fut briilée sur
le blicher :
« On apergut un petit oiseau, sans doute |'ame de Pérrindic qui s'envolait du
bicher, A mesure qu'il montait vers le grand beau ciel s'éteignit le feu derriére lui.
Il chanta comme le rossignol de Coat an Noz. »

Pour preuves de |'existence de Pérrinaic, Quellien avangait la découverte d'une
statuette dans la forét, la survivance d'une gwerz et un bas-relief la représentant... &
Notre-Dame de Paris. En fait, il avait tout inventé |

Dans ses Soniou (1*° tome), Frangois Luzel rapporte les « Peines de cceur d'une
mattresse » :

« Dans trois jours d'ici, je serai morte et enterrée dans le cimetiére de
Gurunhuel, ou bien dans le porche | Je vous prie maintenant, gars de Gurun-huel,
quand vous entendrez dire que je serai morte, de dire chacun une priére. « Et
priez les prétres de venir m'enterrer dans le cheeur le plus élevé, au coin des
marches. Mettez une croix sur ma tombe, et écrivez sur elle que je serai morte
de mélancolie. »

Dans le conte « La Chouette » des Récits de Passant, Anatole Le Braz donne la
parole a Mathias Kervenno, patriarche mendiant de Coat an Noz :
« En ce temps-la - je vous parle du temps du roi Louis Philippe - j'étais sabotier.
Vous connaissez Gurunhuel dans la montagne ? Notre équipe campait au pied de la
c6te qui mene au bourg, sous une majestueuse hétraie dont tous les troncs ont été
transformés en sabots depuis lors. Nous composions entre " cousins " un village
d'environ cing a six huttes. Celle que j'occupais avec ma femme et nos quatre
enfants s'adossait au chevet d'une chapelle en ruines dont il ne subsistait guere
que ce pan de murailles, un vieil autel disjoint envahi par les ronces et, ¢a et lq,
quelques soubassements de piliers, ensevelis sous un épais fumier de mousses, de
plantes parasites, de feuilles mortes... »



La Chapelle-Neuve

En 1857, Charles de Keranflec'h visite |'église de La Chapelle-Neuve :
«La plus étrange chapelle que nous connaissions, placée au milieu d'un paysage
a I'aspect sauvage. Son chevet circulaire ressemble a trois tours peu saillantes,
liées intimement entre elles et formant un gros faisceau. A voir cet appareil
militaire, on se demande si |'on est en présence d'un sanctuaire ou d'une
forteresse. »

Un souterrain relie |'église au manoir de Kermino, qui appartenait a la famille de
Koathalek dont Charles de Keranflec'h relate I'histoire :

« Cette famille noble faisait habituellement carriére dans les armes. Mais un
Koathalek se découvrit une vocation scientifique et résolut d'aller étudier dans
les plus grandes écoles du monde en compagnie de son voisin, le baron
de Penarstang. Ils devinrent d'habiles magiciens qui réaliserent des prouesses.
Toutefois, les habitants de La Chapelle-Neuve se méfiaient d'eux car ils n'avaient
pas d'ombre, ce qui est le propre des gens qui ont séjourné en enfer et pactise avec
le Diable. Les deux complices se faisaient des farces. Un jour, Penarstang réussit a
stopper dans les airs le char tiré par quatre chevaux mus par une force invisible, qui
transportait Koathalek. Celui-ci, apercevant Penarstang d sa fenétre, lui fit
pousser deux énormes cornes qui |'empécherent de rentrer sa téte a l'intérieur.
Une échelle se trouvait la et Penarstang descendit dans sa cour. Impossible de
pénétrer dans son chdteau : ses cornes s'allongeaient toujours et le stoppaient II
s'avoua donc vaincu.

«A Morlaix, Koathalek résolut un jour de s'incarner, c'est-a-dire de ressusciter. Il
se fit hacher comme chair a paté ; quelqu'un frictionna ensuite les lambeaux de son
corps avec un onguent et il revint d la vie au bout de trois jours. L'expérience
réussit deux fois. La troisieme fois, un valet voulut voir ce que devenaient les chairs
le second jour. Ces chairs animées commengaient a prendre forme. Au contact de
I'air, elles fermentérent et le processus de résurrection s'arréta. Ainsi périt le sieur
de Koathalek.

« Sa femme réside toujours a Kermino dans un palais invisible, Elle est assise sur
un magnifique trone au milieu d'une salle resplendissante d'or et de cristal. »

Le seigneur de Penarstang a réellement existé au xvi® siécle a Plougonven. Il se nommait
Guy de la Tour.



Loc-Envel

Jean-Marie Le Jean, célébre barde Eostik Coat an Noz, fut instituteur a Loc-Envel.
Il y a écrit entre autres, Automne en Bretagne :

Qu'y a-1-il, soleil béni ? Es-tu malade ou courroucé ? Pourquoi ta
chevelure jaune d'or est-elle embrouillée ? Pourquoi as-tu diminué
ta course dans le ciel apuré ? Pourquoi veux-tu faire le farouche ?
Es-tu encore fatigué de nous ?

On coupe a |'envi les ajoncs du fossé ; c'est encore une moisson. Coupés, hachés et
filés on en nourrit bien les bestiaux. Les veillées commencent aussi avec les contes
effrayants. Le rond fait autour d'un feu de mottes, je les écoutais a I'écart. Mon
sommeil en était troublé par des songes pénibles. »

Au début du XX® siecle, O.-L. Aubert situe un drame, Le Baléer Bro (« Coureur de
chemins ») et plusieurs poémes dans la forét de Coat an Noz :

Je serai ton esclave et je t'obéirai,

Toi, tu seras ma muse et je t'adorerai...

Pour jouir du vrai bonheur, ensemble, loin du monde,
Nous nous isolerons en la forét profonde,

Sans crainte, nous pourrons, d loisir, y réver,

En laissant de nos jours la trame s'achever-...

Nous aurons pour amis la pléiade sans nombre

De tous ceux qui jadis habitaient le bois sombre ;

Par eux nous connditrons les sublimes secrets

Ignorés jusqu'ici des chercheurs indiscrets.

Nous interrogerons les hotes des fontaines

Qui pour mieux nous parler prendront formes humaines.

Tu verras tour a tour ces héros merveilleux Dont on garde les noms avec un soin
pieux : Merlin et puis Viviane, Arthur, la Table Ronde Qui grdce aux Chevaliers
fut le centre du monde.

Le vieux barde Gwenc'hlan, seigneur du Menez Bré,
Les devins et les fées, la belle et douce Urgande,
Morgane et Velléda... Les saints venus d'Irlande,
Puis nous irons le soir, a I'entour des dolmens,
Regarder s'amuser les korrigans, les nains.

Nous connditrons ainsi |'existence féerique

QUi ne se vit qu'au sein des foréts d' Armorique.

Armand Dayot, dans Au /ong des routes, parle de la fontaine de la forét, « ouverte
sous le ciel bleu comme |'ceil bleu de la terre ».

Geneviéve Massignon situe |I'un de ses contes des Teilleurs de /in dans la forét de Coat



an Noz : « Le petit moine et le grand moine », recueilli en 1954.

Léon Le Berre (1874-1946) dédia un poeme a Marie-Louise Manech, devenue Lady Mond.
A la dame de Coat an Noz, Le salut d'Ab Alor.

I
Comme aux jours d"’Hoe/ Da, Votre hospitalité
A convié le barde a ces tables royales,
Et Votre noble invite, en toute urbanité,
Le barde son tour la redit en ses annales.

Celui qui, sur la pierre, avec célérité,

Monte, et sonne du cor aux aires cardinales,
Surprenant les faucheurs en leur activité,

Annonce a nos cantons vos fétes pastorales.

De sa trompe, |'appel jaillit comme un Eclair

Dans le firmament d’'Ouest, zébrant le sombre éther,
Du grand bois de la nuit aux plaines océanes. . .

Pour révéler a tous qu'en son destin amer
Notre peuple salue un nom qui lui est cher
Et qu'on bénit sous le chaume brun des cabanes.

IT
C'est notre nom, Madame, 6 Lady Robert Mond,
Dont la bourse s'entr'ouvre a I'humaine misere,
Qui semez par chemins et d'un geste fécond
De I'espérance au ceeur anxieux du pauvre hére.

En vous voyant venir, s'éclaire chaque front,

Du mendiant de pain, du quéteur de chimére,

Tous deux d'étre incompris n'encourent-ils I'affront ?
Vous n'avez pas pour eux un arrét trop sévere.

De son manoir, jadis, Yves de Kermarzin
Au trés humble joueur de rote, au baladin,
Toute grande « essertée », ouvrait la porte magne.

Alors, lorsque du jour arrivait le déclin,
Devant I'atre ol flambaient les troncs d'yeuse et de pin,
Chantait, avec ces gueux, la Chanson de Bretagne.
ITT
Des bardes anciens, les hotes d'Héloury
Trés lointains héritiers, étaient sonneurs de rote.
De la harpe, soudain, leur génie appauvri
Se réveillait devant ce feu de chénevote.
Et pardieu ! L'on voyait de leur corps amaigri Jaillir les neumes
saints, rythme dont la gavotte Berce le réve humain, sur cet air
attendri Qu'exhalait I'instrument a la voix qui chevrote.



Les bardes font ainsi, Madame, en Breiz-Izel.
Ils eussent fait bien mieux encor, si |'arc-en-ciel
Avait mis ce matin une fin au déluge...

Ont-ils été vaincus en ce fatal duel ?
Et la pluie a-t-elle eu raison du ménestrel ?
La foule et votre coeur, Madame, en seront juges.

Envoi

Vidomp-ni, Itron Enorus meurbed, Sethu'momp
brema o vond dre ar bed D'ober meulodi d'ac'h ha
d'ho pried ;

Da embann ec'h eo braz ho madelez Pa reaz d'ar
Barz, ouz tfoliou ho Lez, Eun digemer mad leun a
Gunvelez.

En Benac'h, an 23 a viz Hére 1932



Louargat et le Menez Bré

Sur les pentes du Menez Bré, 302 metres d'altitude ; « bon géant de la contrée »

écrit

Anatole Le Braz, vécut au X° siecle le prophete paien Gwenc'hlan qui « composait

complaintes au bruit des vents, orgues de |'air ».

«6wenc'hlan langait de terribles prophéties : « Un jour viendra ou les hommes
du Christ seront poursuivis. On les huera comme des bétes fauves Ils mourront
tous par bandes sur le Menez Bré, par bataillons | Alors la roue du moulin moudra
menu ; le sang des moines lui servira d'eau. »

« Conviant au milieu de la nuit les aigles du ciel a un horrible festin de ses
ennemis, il leur dit : " Ce n'est point de la chair pourrie des chiens ou de
moutons, c'est de la chair chrétienne qu'il nous faut. »

« L'avenir entendra parler de Gwenc'hlan. Un jour, les Bretons éléveront leur
voix sur le Menez Bré et ils diront en regardant cette montagne : " Ici habite
Cfcvenc'hlan. " Et ils admireront les générations qui ne sont olus et les temps dont
je sus sonder la profondeur. »

Et Trévédy d'ajouter en 1881 :

Montez sur la cime de Bré.

La, songez au barde Gwinclan
Chantant sur sa harpe éplorée,
En face du vaste océan,

Sa gloire, hélas | et sa misere.
Dites pour nous une priére
Devant |'autel de saint Hervé ;
Et puis buvez a sa fontaine...

Narcisse Quellien voulut élever au sommet du Menez Bré, vers la fin du XIX®
siecle, un monument a Pérrindic, jeune fille du pays qu'il prétendait compagne de Jeanne
d'Arc.

Les
batir

« Le Comité des Dames de Bretagne a voulu qu'un monument soit élevé a la
mémoire de Pérrindic sur la colline du Menez Bré. Les proportions du monument,
dessiné par Félix Ollivier, seront en rapport avec le mont qui lui servira de
piédestal. Tout en granit de Kersanton, il atteindra vingt metres, avec la statue
de Pérrindic au fdite, en costume du pays breton du xv® siecle. Sur le f{t, les
armes de Bretagne et de France. Une frise évoquera la guerre de Cent Ans. Le
soubassement sera peu différent de celui des calvaires finistériens. »

érudits protestérent. Ainsi La Borderie, Loth, qui se gaussaient de |'idée de

« L'ombre d'un monument & |'ombre d'une héroine »

Luzel disait que |'histoire de Pérrinaic était

« Une chimere qui n'a pas de corps, avec une queue de cerf-volant faite de
chiffons attachés avec des ficelles ».

Et Frédéric Le Guyader de surenchérir dans / ‘Ere bretonne :

«Ce qu'il faut mettre sur le Menez Bré : Duguesclin | Richement!



Clisson ! O connétables, Ce sont eux qu'il faut mettre en haut du
Menez Bré. Hélas | Duguesclin, seul, tristement célébré, L' homme
d'airain, n'a que des platres lamentables.

Un bronze fait de ces trois bronzes formidables Serait
superbe a voir sur le Mont consacré. »

C'est qu'a Gwenc'hlan, puis a Comorre le Sanguinaire a succédé sur les pentes de la
colline le grand saint aveugle Hervé a qui est dédiée la chapelle du sommet

Emile Souvestre (1806-1854) parle de

« L'homme du Menez Bré, avec |'habit de toile blanche, les longs cheveux et les
immenses sabots durcis au feu ».

Anatole Le Braz célébre les Menez (ils sont une dizaine en Argoat 22) : Des brumes,
des linceuls moisis, de longs suaires Flottent, lessive morne, au flanc des vallons
bas, Et la-haut les Menez semblent des ossuaires, De grands cairns entassés sur
d'immenses trépas.

Le Braz s'émerveille devant le panorama :

« Dans le creux des vallées, sous le voile Iéger des frondaisons nouvelles, les
quatre rivieres sceurs allument de ci de la de frémissantes clartés qui brillent, a
travers les replis changeants du paysage, ainsi que les reflets épars d'une
gigantesque agrafe d'argent. La mer enfin déroule au dernier plan sa large bande
d'azur vif, dont on dirait du ciel condensé... Les légendes comme les nuages
s'assemblent volontiers autour des cimes. Le Menez Bré eh a quant a lui toute
une couronne. Sépulcre d'un prophete, trone d'un barde. »

Pour sa part, I'académicien Charles Le Goffic, né a Lannion, proposa de nommer les
Cé6tes-du-Nord département du Menez Bré.

Au xx° siecle, I'écrivain rennais Yves-Marie Rudel déclare dans Crapitoulic que :
Trois choses sont a craindre :
Le réveil du Menez Bré,
La piqlire de I'aspic
Et I'eil des filles de Saint-Pol...

Mais on he chiite plus la gwerz qui déclarait :
J'avais été fatigué, le jour de la foire de Bré
Quand fut finie la dérobée,

Mes vétements tout trempés de sueur
A trdiner les filles de Louargal
Désormais avant d'aller danser

Je chercherai une fille agile.

A Louargat, méme Francois Luzel situe |'une de ses Soniou I: «La femme du fileur
d'étoupe » :
Moi j'ai un homme a Louargat, Qui ne sait ni charrier ni charroyer. Tous les jours
quand il arrive a la maison Il me demande ce que j'ai fait de ma journée.



Plougonver

La gwerz de VErmite de Kroaz Huet, rapporté par A. Bourges, évoque le Menez Kerespers
(point culminant de la contrée, a 321 m):

Maintenant vers le couchant, donne un coup d'ceil, enfant, Et 1a, tu verras une colline
trés haute, Elle s'appelle Kerespers ; mais vous dites Mené Teurnier. De la on voit a
plus de dix lieues a la ronde.

Teurnier dresse la téte au-dessus du bois de Beffou Et au-dessus du Mené Bré et
du bois de Coat Liou, Gurunhuel et Coat Forn, le Mené Braz de Pestivien, Mené Vern
et Kroas Huet sont bas aupres de lui.

Sur le sommet du Mené Teurnier, par ordre de la noblesse, Entre quatre piliers on
dressa une potence Pour pendre le pauvre peuple sans autre justice, ni loi, Que la
volonté du seigneur ou le bon plaisir des marquis.

Les habitants de Plougonver, effrayés, virent Un jour trois beaux hommes pendus a
la corde. L'un avait refusé sa fille comme bonne au seigneur, L'autre empéchait sa
femme de fréquenter le chateau. Et le troisieme, mon ami, avant le passage du
dimeur, Ramassa un champ de blé par peur du mauvais temps, Pensant dimer plus tard
sa part du seigneur, Mais le marquis sans pitié le condamna a mort-...

Au XVIIe siecle, s'élevait au village du Cludon un chateau appartenant au marquis du
Cludon qui se distingua dans la féroce répression de la révolte des Bonnets Rouges en
1675. Ce chdteau était déja en ruines en 1894 quand le poete Louis Bonneau le découvrit :

Le chateau du Cludon

J'ai vu ces vieux débris que couvrent des épines, Ce seigneurial domaine et ces
nobles ruines, Ces restes fastueux de grandeurs d'autrefois, Des vieux chénes
moussus dont on entend les voix. Lorsque le vent mugit sous les volites profondes, Du
manoir que le temps bientdt reversera, Ne laissant subsister de cette ceuvre
féconde Qu'un amas de granit qu'on ne relévera Que pour former, un jour, les
parois d'une étable Qu'un magon de campagne, ignorant et sans golit, Placera pierre
a pierre, et sans art, bout a bout, Croyant bien avoir fait une ceuvre remarquable.

Le vandalisme, hélas | N'est pas que de jadis ; De nos jours il fleurit et rien ne le
compense. A cdté du Roman et de la Renaissance Que construit-on ? ... Souvent, un
infecte taudis.

Narcisse Quellien rapporte les exploits d'un lutteur de Plougonver au tournoi de
Pommerit-Jaudy :

« Un gars de Plougonver de taille moyenne et noueux comme un chéne a déja battu
deux lutteurs. Cette fois il a affaire d un grand diable qui a des jambes grosses
comme des arbres. " Pougonver " donne le saut trois fois. Il s'empare du mouton
enguirlandé de lierre, éleve le prix du combat jusqu'a sa .poitrine rouge et nue et fait
le tour de I'arene avec ce trophée. »

Dans de breves notations, Gustave Geffroy écrit que
« Les paysages de Plougonver sont magnifiques de force et de solitude ».



Tréglamus

Au xix°® siécle, le juge Joly consacra un poéme au tyran « Canao ou Commore le Maudit
ou Commore ar Miliguet, ldche scélérat qui assassina plusieurs épouses par jalousie,
libertinage ou férocité ». Commore avait en Tréglamus un chateau dont on voit encore
les douves en un lieu qui porte son nom :

Depuis ce temps maudit, les filles du village De ces lieux désolés ont fui |'aspect
sauvage. On ne va plus danser sous |'antique couvert, De Commore a jamais le
bocage est désert. Errant pres de ces lieux, le voyageur sensible, Souvent par
des soupirs troubla |'écho paisible, De ces jeunes beautés déplora les malheurs,
Fixa Commore et répandit des pleurs.

Du manoir de Kerguillé (XVI siécle), un auteur anonyme a dit que « son
charme rend le son d'un tambour voilé ».

Edmond Rébillé



L' Argoat aux XVII*-XVIII® siecles
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L' Argoat aux XVII®-XVIII® siecles
Aspects de la vie quotidienne

Les inventaires aprés déces contiennent des informations économiques ou sociales dont nous aurions
bien tort de nous priver | Les quelques exemples évoqués ici illustrent la vie quotidienne d'autrefois au
XVII® ou au XVIII® siecle a Bulat ou Pont-Melvez, a Bourbriac ou Maél-Pestivien, a Peumerit-Quintin ou
Duault.

Le décor : le logement

Ménager laboureur, valet de ferme, tailleur, domestique, ménageére-filandiere, paysan-charbonnier,
paysan-tisserand, paysan-picoteur de pierre, paysan-couvreur, paysan tout court.. Rarement riche,
misérable souvent, |'habitant d'Argoat d'avant la Révolution est avant tout un rural, «bon seulement
pour la peine», comme dit la célébre gravure.

L'étranger ne s'y trompe pas. Quelques notes sur le carnet de voyage d' Arthur Young ', de passage
a Guingamp le 8 septembre 1788, dressent le décor : «Passé a Chatelaudren et entré en Basse-Bretagne.
On reconndit a I'instant un autre peuple. [...] des gens qui en fait de frangais ne savent que dire
"Je ne sais ce que vous dites”, ou "Je n'entends rien. "Les habitations de la classe pauvre [...] sont
de misérables huttes de boue, sans vitres et presque sans lumiére ; mais elles ont des cheminées de
terre»

A la campagne, la maison du paysan n'est pas plus confortable. Elle est ordinairement petite, basse et
sans étage : la famille s'entasse dans une seule piece sombre au sol en terre battue; au pignon, une
cheminée au socle de pierre habille ce qu'on appelle alors le «bout d feu» ; de |'autre c6té, une
cloison légeére sépare la piece d'habitation de I'étable. Si ailleurs la maison est couverte de chaume, en
Argoat ce matériau est remplacé par le genét qui pousse généreusement dans les landes. La
couverture en dur reste le privilege des plus riches : a Pont-Melvez nous dit A. Bourges,
«seules les familles aisées : les Grimault, les Desjars habitaient des maisons plus confortables couvertes
d'ardoises ? ».

Dans ses manoirs, méme en mauvais état, la petite noblesse vit plus au large : celui de Crec'hambley, en
Maél-Pestivien est composé «d'appartements» ; en fait, deux maisons a étage : un étage auquel on
accede par une échelle a I'intérieur ou, comme souvent en Basse-Bretagne, par un escalier extérieur. Le
valet, quant a lui, dort dans une «loge» d'ol il peut surveiller les bestiaux. Dans ce manoir, les batiments
réservés aux animaux sont plus nombreux : une grande créche qui sert d'écurie, une bergerie, une étable,
une grange.

D'autres vivent dans de superbes demeures...

Les membres du clergé séculier, quant a eux, sont logés dans des conditions variables et ne
bénéficient pas toujours d'un logement sur le lieu de leur ministére. A Pont-Melvez, messire Grimault,
vicaire, intente un proces en 1688 pour obtenir de la commanderie la construction d'un presbytere.
Huit ans de procédure pour obtenir du commandeur d'une part, un emplacement et, d'autre part, sa
contribution a la dépense (a hauteur du tiers du prix de la construction, le reste pesant sur les
habitants®. ..). Un arrét sans réelle efficacité: cinquante ans plus tard (1744), le sieur Pierre Riou,

1. Arthur YOUNG, Voyages en France, 1787- 1788 - 1789, traduit de |'anglais par Henri Sée, réédition A. Colin, Paris, 1976.
2. A. BOURGES, Chez les Moines Rouges de Pont-Melvez, Les presses bretonnes, Saint-Brieuc, 1951 (épuisé).
3. Ibid



prétre de Pont-Melvez, demeure « chez la dame comtesse de Boiséon, au chateau de la Garenre, paroisse de
Pestivien ». Méme chose a Maél-Pestivien : messire Yvon Le Moal, recteur, demeurait avant sa mort
(11 décembre 1693) a Coz-liorzou; en 1723, messire Guillou, prétre et vicaire de cette paroisse, est établi
au bourg; en 1735, messire Steunou, recteur de Maél, est domicilié a Kerscouarc’h.

Dans les paroisses plus riches ou plus importantes qui ont un presbytére, les membres du clergé
cohabitent sous le méme toit. L'inventaire dressé le 1" novembre 1757 au presbytére du «bourg de Pestiviens
(actuellement en Bulat) apres la mort du recteur messire Yves-René Guyader, a retenu notre attention. La mai-
son est relativement confortable : au rez-de-chaussée, une cuisine avec cheminée, un «salon derriére la cuisine» a
usage de cellier et une salle séparée de la cuisine par une «cave»; a |'étage, deux chambres, dont |'une avec
cheminée, et un escalier pour atteindre le grenier.

Inventaires et testaments

Les inventaires aprées-déces nous donnent des descriptions détaillées de ce que I'on trouve a I'intérieur
des maisons. La, les disparités sociales apparaissent encore plus criantes. Au Loc'h (actuellement en
Peumerit-Quintin), les biens inventoriés apres le déces de Jacques Richou et de sa femme Marie Goarin en
1742 révelent un niveau de vie extrémement bas :

une mauvaise crémalere EStmEe...... . mneereerrenre. 5s

une mauvaise Mee G PA1e ESTMEE ....eoeeeeereeereeeerreeronen, I5s

UN VAUV TFClOSoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseereereereesessees 4L

une armoire G AeuX BATTANTS. .o 18L

un mauvais it et ses Rardes..............eeeeeeeeeeeeeeeevean.. ¥/A 5s

UNE VAUVQSE MIGE.......o.eeoeeeeeeeeeeeeereeseeseerseesseereressessessenne 5s

0 (112 2L

UP COTT P Ceeeeeeeeeserereereeveevsssesesseaseasessssssssaseanen 3L

UN FVQAUYQIS COFTPCoeeeeeeeeeeseseeeeeereereeseesesssesseasesssssesens 1L

UN GALAEANANGEN........ovocoveeevveevesereensrrsnrerssrrinsissssssesssssnssesans 15s

UM COUTEAU G I coooeeoeeeeeeeereeeeeseereesesseesesrenes 5s

quatre cuillers et trois écuelles de bois................rurn.... 5s
Sort un total de 53L bs

Il faut peut-€tre ici donner quelques indications économiques pour apprécier la valeur de ce mobilier : le
salaire moyen journalier est d'environ 10-12 sols par jour. II faut 20 sols pour faire une livre. L'homme et la
femme disposaient donc au terme de leur vie laborieuse d'a peu pres |'équivalent de 3 mois de salaire, mais
immobilisé dans /'indispensable. Ce ne sont pourtant pas les plus pauvres : certains inventaires ne dépassent
pas 20 livres...

Lits et armoire constituent |'essentiel « de la fortune » : ils représentent a eux seuls presque la moitié de
I'estimation totale des biens. Pas de batterie de cuisine ni de linge de maison, pas de bestiaux, encore moins
de « bleds en terre » ou une quelconque réserve dlimentaire... L'insécurité la plus totale. Seul le couteau a lin
suggere une activité : on peut supposer que Jacques Richou était un journalier agricole.

En 1737, un inventaire dressé au domicile de Marie Rivoalen aprés le déces de son époux, Thomas Le Moal, a
Kerred, aux confins des paroisses de Pont-Melvez et Maél-Pestivien comporte : « une crémaillére, un trépred,
une maye d patte, deux lits clos avec leurs accoutrements, un coffre, une table, un autre coffre, un garde
manger » sur lequel d'ailleurs des scellés sont apposés... Le greffier note encore «une faucille, un tamis et
une tferrine », puis certifie que « malgré ses perquisitions sont ld tous les biens meubles et effets » qu'il a pu
trouver. Nous sommes ici encore chez un journalier agricole, et hous verrons plus loin qu'd Kerred, fout le
monde n'est pas aussi pauvre.

4. On parle dans ces documents de /'église de Pestivien et de la chapelle de Bulat. Aujourd'hui, c'est le contraire.
Archives du Finistére, 2B 371.



Pour les femmes, la mort du mari est souvent synonyme de misere bien plus grande encore : Jacquette
Bahers a dii abandonner la métairie qu'elle tenait du vivant de son époux « avec fous ses enfans et e peu de
meubles qu'‘elle avait [... ], un méchant lit clos et quelques hardes » pour toute richesse®.

Pourtant, des hommes prévoyants et avisés, il y en a | Alors que les documents qui permettent cette
approche de la vie quotidienne sont essentiellement des inventaires aprés déces, il arrive que I'on trouve
aussi des testaments assortis d'un inventaire avant déces.

En 1779, Alain Le Gall, ménager laboureur aussi a Kerred, «étant au /it malade de corps et néanmoins
trés saint d"esprit » demande « gu'i/ soit procédé a /'inventaire exact de tous les meubles, effets et
bestiaux composant la communauté existant entre lui et Marie Touboulic sa femme », ceci « afin gue si la
mort lui arrive, laditte Marie Touboulic [...] soit créée et instituée tutrice et curatrice de Anne Le Gall
leur fille mineure dgée de vingt deux mois, méme de son enfant postume si elle est grosse, la trouvant trés
bien capable de gérer ladite charge, parce qu ‘elle se chargera de la moitié du présent inventaire [...] ». Ce
testament est établi en présence d'un témoin, en |'occurrence Jean Touboulic, son beau-frére, ménager
demeurant au village de Coat Claie, paroisse de Pestivien.

Sans €tre un paysan trés riche, Alain Le Gall vit confortablement : I'inventaire s'éléve a 1997 livres et
15 sols, il n'a pas de dettes et pergoit méme un fermage.

L'aménagement intérieur, le mobilier

Dans les maisons exigués, I'aménagement de la piece unique répond & la nécessité : le peu de place est
compensé par une distribution fonctionnelle du mobilier, qui a d"ailleurs souvent double usage : dans le « Aaut »
de la maison, les lits-clos de part et d'autre du foyer; au milieu, la table « coulante » dont le plateau glisse et
dégage un rangement a |'intérieur; souvent, un « banc dossier » dans la cheminée ; face a la porte, armoire(s),
coffres et huches ; au pignon opposé a la cheminée, « dans /e bas de la maison », un autre lit-clos ou une
armoire, souvent « d deux battants » et (plus rarement) «avec tirettes »,qui sert parfois de « garde-manger ».

Remarquons |'absence quasi généralisée des chaises dans les inventaires modestes, remplacées par
au moins un coffre (ou «banc-coffre»)ou «banc dossier» qui en fait office. Pas de vaisselier non plus
chez les pauvres : ils n'ont pas de vaisselle a ranger... Et évidemment, pas de bibliotheque comme on en
trouve dans les inventaires des hommes d'église.

Dans les grosses fermes, les meubles plus nombreux et plus imposants sont juxtaposés les uns aux
autres et forment une enfilade sur un pan de mur entier. Ainsi en est-il «au lieu noble de Kerbournet»,
paroisse de Duault (actuellement en Saint-Servais) ot on a noté en 1761 apreés le décés d'Yves Le Cam
et d'Anne Le Faucheur:

5. Jacquette Bahers a apparemment été dépouillée en 1690 par I'un de mes dieux, Jacques Grimault de la No&, notaire a
Pont-Melvez, qui s'est «réservé tous les meubles et blez quelle avait » en compensation de loyers impayés pour la
jouissance « au lieu et métairie quelle et son deffunt mary tenaient sous lui audit bourg de Mezle-Pestivien ». J'ignorais
totalement que ma commune d'adoption avait autrefois été celle des intéréts de mes ancétres. Chassée, Jacquette Bahers
s'est réfugiée a Crec'hoanet en Maél-Pestivien, ce village ol 275 ans plus tard... j'ai choisi par hasard de vivre. (Archives
du Finistere, 2B 371, inventaires aprés-décés, Maél-Pestivien.)



« Le bois de Iit a droite au feu,

une mare d pate aupres audit /it

une armoire aupres ayant 4 tirettes en rond et
deux autres en longueur

une armoire d deux battants,

un bois de Iit aupreés de ladite

armoire,

une armoire a deux battants aupreés audit Iit,
un vaisselier avec son buffet,

['armoire d cété dudit vaisselier,

une huche aupres de la porte au dos,

une maie aupres de ladite huche,

une mare aupreés du Iit prés de la grande porte,
le It aupres de la mare,

une petite huche prés de la porte,

une grande huche pres de la petite huche

un It bois de hétre,

un petit vaisselier contre ledit Iit. »

Armoire provenant du presbytére de Pestivien
(Photo Jean-Paul Rolland))

Dormir et se chauffer

Quantité et qualité du mobilier dépendent, c'est une évidence, de la condition sociale, et nombreux sont
les inventaires ol |'on retrouve des « mauvais bois de /it », quand ce ne sont pas des « épaves de /it »... Les lits-
clos® sont garnis de « Aardes » ou couettes (« les accoutrements »), elles aussi souvent « mauvaises »,
généralement remplies de balle. La couette de paille dans la cuisine du recteur de Pestivien (voir p. 2-5) est
sans doute celle de sa servante. La couette de plume ? le nec plus ultra, réservée aux autres habitants du
presbytére. Ici on dort dans le confort : draps et « catellone’ » simple ou double, traversin et méme oreiller
de plume. A noter aussi le style des lits, avec leur « cie/ », lits « a fombeau » ou « a balustrade », sortes de
lits & baldaquin garnis de toiles d'origine diverse : berlinge brune ou blanche (mélange de fil et de laine
fabriquées au faubourg de Sainte-Croix, & Guingamp), indienne (importée des « Indes », et qui a beaucoup
porté préjudice a I'industrie toiliere bretonne), basin blanc (étoffe croisée dont la trame est de coton et la
chdine de fil - fabriquée dans la région de Guérande® ).

Le bois est cher, et c'est encore dans les maisons confortables que des réserves pour le chauffage sont
inscrites aux inventaires. On trouve alors mention de « charettées de mottes a feu». Lucien Le Verge, ancien
maire de Maél-Pestivien, m'a expliqué qu'au début du siécle ce systéme de chauffage était encore en usage
: apres la coupe des ajoncs, on en récupérait aussi les racines en découpant dans la terre des sortes de
galettes que I'on faisait sécher d'abord sur place, puis autour du foyer avant de les utiliser pour couvrir
et garder le feu.. A Kerbournet (Duault) oti I'on a les moyens, « /e foyer avec ses attributs et le charbon y
étant » est estimé a lui seul a 135 livres.

6. On trouve aussi des expressions comme « un bois de it », « un equiert de /it », ou « /e /it égaire ».

7. Couverture?

8. Annie MéVELLEC, « Reflets de la société dans les Cdtes-du-Nord au XVIIT® siecle. Les inventaires aprés-déces »,
Recueils de documents pour |'enseignement, n° 8, Archives départementales des Cotes-d' Armor, Saint-Brieuc, 1987.



Pour ce qui concerne I'éclairage, les mémes disparités existent : les chandeliers de cuivre ne se
rencontrent pas dans toutes les maisons, il s'en faut de beaucoup. A noter aussi ici I'importance accordée a
cette époque aux abeilles, pour la cire, bien sir.

Se nourrir

La vie dans la maison s'organise autour de la cheminée et, la plupart du temps, c'est par le foyer qu'on
commence |'inventaire. On trouve dans les maisons un peu moins misérables, outre la crémaillere et le trépied
déja mentionnés, un équipement rudimentaire pour la cuisine : « wne pelle enfer, une galletoire avec sa
p/aﬁﬂeg, un bassin d airain, une marraine, un pot de fer », des écuelles en terre ou en bois, mais pas toujours.
Les couverts sont absents des inventaires chez les plus démunis.

On se nourrit ordinairement de pain de seigle, de soupe au lait, de crépes, de beurre, et, de temps en
temps, de poisson séché (hareng), de morue salée ou d'un peu de viande.

Chez le recteur de Pestivien, les ustensiles de cuisine inventoriés (voir page précédente) suggerent une
nourriture plus variée et plus élaborée : tourtiére avec couvercle, passe-purée, moulin & café . A sa mort, on
trouve sur les vaisseliers cing « grandes potées de beurre combles», et méme des confitures. A Kerred en
Maél-Pestivien, chez Pierre Touboulic, I'inventaire du 26 janvier 1760 s'éleve a 2386 livres 19 sols sans
compter les « crédits, garants et rentes » pour une valeur de 1042 livres ; une aisance qui se retrouve dans la
qualité de la vaisselle: «une douzaine d'assiettes d'étain, deux grands plats d'étain, onze écuelles et onze
cuilléres », qui représentent a eux seuls 29 livres.

Au manoir de Crec'hamblay, on consomme poulets, porc cuit, lard et beurre. A Kerbournet, I'inventaire
s'éleve a 3806 livres. Une grosse ferme, et des réserves dalimentaires en conséquence parmi lesquelles
«douze barrigues de cidre, quantité de roulleau d'oignons», et «cing potées de beurre pesant au total 120
livres estimés 25 livres, 16 sols».

Encore ces chiffres ne tiennent-ils pas compte des réserves en terre, c'est-a-dire des cultures non
abattues.

Le linge de maison

Paradoxe apparent : alors que le travail de la toile est |'une des grandes industries rurales de la région, on
trouve frés peu de linge de maison chez les paysans. Le travail du fil du lin cultivé et acheté dans le Trégor,
mais surtout la préparation du chanvre proatt sur place occupent les familles pendant |'hiver. La totalité de
la production, constituant un revenu d'appoint, est en fait destinée a la vente. Cependant quelques
«linceuls » (draps) en nombre variable (de 1 a 4) figurent dans les inventaires ; ce sont parfois des «/inceuls a
vanter». Chez les paysans aisés, on note la présence de linge de maison en quantité significative.
Marie Le Meur, la femme de Pierre Touboulic, dispose de 3 douzaines de draps, de 3 nappes et, chose
rarissime, d'un «fer d passer».

Le recteur de Pestivien semble Iui aussi avoir un golt prononcé pour la belle lingerie : on I'a vu dans la
description des lits du presbytére, on le voit encore ici. N'a-t-il pas «8 nappes (5 de chanvre et 3 de /in),
12 soulles d'oreillers, 41 serviettes de chanvre et de lin, 3 pieces de tapisserie », sans compter /e linge dont
nous n'‘avons hélas pas le détail : la pose de scellés sur les armoires fermées a clé allégeait la charge du
greffier et le dispensait de consigner leur contenu,

I/ faut aussi remarquer que c 'est dans les maisons les moins pauvres que /'on frouve une réserve de
foile : le recteur de Pestivien garde 8 aulnes de toile rousse de chanvre, Marie Le Meur 20 aulnes de foile et 15
ae berlinge.

9. Ou «poéle a crépes».
10. Extrémement rare : les paysans ne buvaient pas de café.



Les vétements

Le style des vétements évolue peu. Nous avons la chance d'avoir la description de |'habillement de la méme
femme « du peuple » en 1730, 1734 et 1757. Pendant ces vingt-sept années, Marie Lescalier (c'est son hom)
a vécu dans la région de Bourbriac, Piésidy Saint-Connan.

En 1730 (elle a alors 33 ans), elle porte «coeffe plate» et est «vestue de deux camisoles, Juppé et
tablier d’estoffes de ratinne brune, des bas et des sabots aux pieds>. En 1734, on la retrouve
«vestue d'un Justin et jupe d'une étoffe brune..» portant « une coeffe de toile sur la téte, sabots aux
pieds». L'année 1757, elle se présente « vestue de deuxjustins bruns, d'une jupe et tablier de berlinge,
des sabots aux pieds, coeffee en artisane ». Autre constante : Marie Lescalier porte |'hiver une cape,
toujours de couleur brune.

Marie Benjamin, de Gurunhuel, est vétue a |'identique: la justice nous donne d'elle en juillet 1745 un
portrait détaillé : comme de nombreuses femmes de la région, elle est habillée « d'un Justin de berlinge,
Jupe de méme, tablier de toile, coeffee en artisane».

Peu d'évolution donc, alors qu‘une différenciation géographique du costume est perceptible au milieu du
XVIII® siecle : on dit des femmes qu'elles sont habillées « d la mode de Corlay», ou « d la mode de Quintin>...
Cependant, malgré le succes des mouchoirs, la mode he pénétre que tres lentement les habitudes.

Dans la « garde-robe » du riche manoir de Kerbournet, les « hardes de la femme » sont, en qualité et en
quantité, bien supérieures a la moyenne, sans mériter cependant de description plus détaillée que celle-ci :

un juppon 6L

un brasselet 4L 10s
une Juppé 8L

une camisolle oL

un mauvais tablier noir 1L

un brasselet estimé 7L

une juppe estimée. 7L

un gilet 10s
une paire de bas de fil 10s
autre paire de bas 15s
un tablier 5s
une cornette 6s

une coeffe de laine 15s

autre coeffe. 1L bs
autre coeffe de grosse toile. 8s
un bonnet 4s
autre bonnet. 7s

une chemise. IL 10s



Dans cette grosse ferme, le mari possede, en dehors d'une ou deux tenues de sortie, de vétements
d'une qualité médiocre pour le travail :

une chemise 1L 5s
un chapeau. 10s
une paire de bas de laine brute. 1L
une mauvaise paire de culotte a tlj 5s
une mauvaise veste de berlinge a tlj 12s
une mauvaise veste de berlinge aussy a tl] 15s
un mauvais manteau estimé 1L 10s
un chapeau 1L
une culotte de berlinge. 3L
une veste berlinge estimée 3L
autre veste berlinge 7L
une paire de bas. 1L
un manteau 6L

Il suffit de parcourir les proces-verbaux d'interrogatoire en justice pour trouver des
descriptions détaillées de |'habillement des prévenus. La non plus, la diversité n'est pas au rendez-
vous. Geoffroy Le Gosier, compagnon de Marie Lescalier, laboureur a Saint-Gilles-Pligeaux, est «
vestu d'un habit de berlinge, veste et culotte de laine brune, bas et guétres aux jambes, sabots
aux pieds », comme la plupart de ses congéneres.

S'il est vrai que les informations contenues dans les inventaires donnent une idée de ce qu'était
la vie autrefois, il est tout aussi vrai que leur simple énumération ne suffit pas a tirer des
conclusions sur |'activité économique de I'Argoat. En cette matiere, tout reste a faire. En |'absence
d'analyse statistique tant sur la répartition des terres vagues et des terres mises en exploitation’,
sur la taille des exploitations, sur le type de cultures ou d'élevage, il faut étre modeste et se
contenter des quelques détails saisis au hasard des inventaires dépouillés.

Le cheptel

Les travaux des champs hécessitent la présence de boeufs, en nombre pair en général.
A Kernavalen, en Maél-Pestivien, ils sont au nombre de 4, vendus le 11 janvier 1741 entre 103 et 126
livres la paire, tandis que les « bovillons » n'atteignent que 46 livres la paire. Quant aux « jeunes
boeufs », ils sont adjugés a 29 livres la paire.

On est frappé par la disparité des prix, qui varient de maniére importante selon la qualité du
cheptel. Ainsi en est-il chez Pierre Touboulic a Maél-Pestivien, ol en 1760 une paire de beeufs noirs
est estimée 129 livres, une autre paire (un hoir et un rouge) 123 livres, une autre paire (un noir et
un rouge également) 114 livres, une autre paire de beeufs rouges 84 livres, une derniére paire
(un rouge et un noir) 66 livres. Soit une variation du simple au double pour la méme exploitation.
Un rapide calcul nous montre que I'investissement en beeufs s'éléeve ici a 19 % du montant des biens
inventoriés (a I'exclusion des biens fonciers ou des rentes).

A peu prés a la méme époque (1761), au manoir de Kerbournet en Burthulet, « deux grands beeufs
rouges » sont estimés 204 livres | Et leur nombre (22 au total) est proportionnel a |'importance de
la ferme. Leur valeur marchande représente plus du cinquieme du montant total de I'inventaire.

Les vaches sont aussi bien présentes, et I'on sait que le beurre était produit en quantité importante.
Les nombreuses mentions du ribot avec son bat d lait en témoighent. Ce qui surprend a la lecture de ces
documents, c'est incontestablement la description des animaux.



Une vache rouge hors d'dge, autre vache noire hors d'dge, autre vache rouge hors d'édge, une
geénisse rouge de 2 ans, un taurillon blanc d'un an, un veau de 8 mois, un autre petit veau de six semaines,
un moyen cochon,
tel est |'ensemble des animaux de la ferme qu'exploitait seule Catherine Bonhomme a Kerred jusqu'en 1747.
Ailleurs, on signale que le boeuf est « écorné », mais la couleur des animaux est presque toujours notée.
Deux races de bovins (noirs pour les uns, rouges pour les seconds) semblent dominer. Mais on trouve aussi des
animaux blancs ou « tachetés ».
L'identification des vaches par un surhom n'appardit que dans un inventaire (Kerbournet) : |'une est nommée
La petite vache, |'autre Boch bian, une autre Boch coz, une autre encore La grande vache, une autre Moustafa!
Ce qui a cette époque en plein cceur de |I'Argoat est assez surprenant !

Les chevaux (les juments surtout) sont aussi trés présents. L'Argoat est déja un pays d'élevage et
d'exportation. Dans les inventaires consultés, on remarque la prédominance des beeufs sur les équidés. Voici au
complet I'inventaire détaillé du troupeau du manoir de Kerbournet (montant de I'inventaire : 3 806 livres) :

- 22 beeufs, 1 taureau, 11 taurillons ;
- 13 vaches, 1 génisse, 4 veaux;
- 11 chevaux, 11 juments, 1 pouliche ;
-4 cochons, b truies ;
- 49 moutons.
A signaler la présence de « bergéres » de moutons dans certaines exploitations (Crech an Blay, Kerred, etc.).

Les cultures

Si I'on dispose d'éléments pour connditre la nature des cultures en Argoat, leur répartition reste
I'objet de recherches a entreprendre. Au XVIII®, les voyageurs en Bretagne sont frappés par
«la quantité immense des terres incultes qu'on y rencontre®. ». Une enquéte réalisée par
I'administration ™ en 1733 confirme cette impression : dans la subdélégation de Guingamp, 66,4 % des terres
ne sont pas cultivées, et celle de Callac détient un triste record, avec 93 %!

Selon que le déces est survenu avant ou apres la récolte, les cultures apparaissent dans les inventaires
sous forme de réserves stockées (quand elles existent), ou sous |'appellation de réserves «en terre»;
parfois les deux coexistent. Ainsi, en janvier 1741, sont vendus a Kernavalen :

- un boisseau et demy de seigle 1L
- autre boisseau et demy de seigle 1L
-le blé noir. 20L
- le foin de la maison 45L
- le foin de la créche 50L. bs
-3 ou 4 charretées de paille de seigle 7L 10s
- la garenne de seigle ensemencée en terre 39L
"a condlition de laisser la paille sur les lieux"
-la garenne d'avoine 24,
A Kerred (janvier 1760), on retrouve les mémes cultures
-16 boisseaux, de blé noir abattus. 48L
- 4 boisseaux d'avoine 2L
- 4 boisseaux de seigle 75 L
- le chanvre a broyé et le chanvre broye. 36 L
- 7 journeaux de seigle en terre 180L
- 6 journeaux d avoine 92L
-15 charretées de foin 75L
- une charette de genéts 1L 10s

- 24 charettes de fumier a 10 sols la charette. 2L



Blé noir, seigle, avoine sont les cultures de base. L'étude d'A. Bourges met en évidence les faibles
rendements™ et |'usage de I'assolement triennal. Un sol pauvre et |'absence de recours aux amendements
y sont sans doute pour quelque chosel Remarquons ci-dessus qu'une charrette de genéts a deux fois plus
de valeur qu'une charrette de fumier...

Les outils

Les instruments, en majorité en rapport avec le travail de la terre, révélent I'activité économique; ils
n'apparaissent hombreux et variés que chez les paysans aisés. On trouve naturellement le nécessaire pour
atteler les beeufs (deux focques a beeufs, 1L 3 s, une chaine de fer 3 L)ou les chevaux (un tour de col a
chevaux, 1L, 3 tours d juments, 2L 10 s; un bac a lymon avec les attelages a chevaux, 10 L,; deux bacs et une
bride, 9 L ,; deux brides, 2 L 10 s)mais aussi la charrue (deux charrues avec socs et rouelles . une grande
charrue avec son soc et contenu), les charrettes (une charette avec son chartil d aduter et presse-boyer)

Mais le travail de la terre est aussi affaire d'homme (inventaire Touboulic) :

-3 fourches de fer 2L 0s
G FPANCRHES.......ooceeoeeeeeeeeeeeeeerreeeeverreeissersssrsssrsssens JL 10s
7o = 2L 10s
-2crocs a3 branches........eeeoanneeeea.... 2L

-2 crocs d deux doigrs.......eereeeersverisrsernn, 1L 5s
-3 faucilles d couper les landes........................... 2L bs
-3 faucilles a couper le bEE........................ 2L bs
“UNE AACAC. ... 2L

- un marteau et des tenailles............................... 8s
- UN COUTEAU CPOCAU....ouceeeeee. 10s
-3 échelles.... 4L 10s

Ce tour d'horizon sur la vie quotidienne autrefois est certes bien incomplet : il lui manque des informations
sur les usages, la famille, les mentalités, la religion, les croyances, les loisirs, le niveau culturel®, etc. Il faut
bien avouer que le but de cette recherche, au départ, était ailleurs : ces inventaires aprés-déces, testaments
et autres procés-verbaux de ventes publiques n'ont été dépouillés que pour tenter d'apporter une réponse a
une autre préoccupation (page suivante).

Jeannine Grimault

11. Nous disposons néanmoins d'une enquéte de |'intendant, réalisée en 1733.

12. Cité par A. BOURGES, Chez les moines rouges de Pont-Melvez, Presses bretonnes, Saint-Brieuc, 1951, p. 79
(épuisé).

13. Mémoire de /'intendant Gallois de la Tour, cité par Georges MINOIS, Les Cotes-d'Armor de la préhistoire a nos
Jours, ouvrage collectif, éd. Bordessoules, Saint-Jean-d' Angély, 1987.

14. Op. cit Soit 5 quintaux/hectare pour le seigle, 4 a 5 pour I'avoine, 7 a 8 pour le blé noir

15. On peut quand méme signaler :

- dés la premiere partie du xvIII® siecle, une école de recteur a Kerscourac'h, avec des escolliers venus de Saint-
Brieuc jusqu'a Maél-Pestivien pour leurs premiers apprentissages ;

- que, selon Sigismond Ropartz, la communauté de ville de Guingamp venait a Pestivien chercher ses instituteurs ;

- que Louis Mathurin Georgelin, sénéchal de la juridiction de Corlay, entretenait une correspondance avec Voltaire.
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Un routoir a chanvre a Maél-Pestivien

Il y a quelques années, une « fontaine » d'allure bien particuliere était mise a jour & Maél-Pestivien,
L'ensemble du monument - cinq bassins en granité communiquant de maniére tout a fait originale entre eux
- s'étire a angle droit sur une longueur fotale de 21,6 metres. Ce n'est pas rien |
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L'eau de la fontaine (1) se déverse tres lentement, grace a un processus de régulation du débit, dans un
premier bassin constitué de deux pierres plates (2) et prolongé par une rigole ot le débit est réduit a un filet
d'eau. Derriere, un dispositif en granité

(3), en forme d'auge, s'ouvre sur un large bassin circulaire de 4,2 métres de diametre

(4). De la, I'eau passe dans un cinquieme bassin, de forme rectangulaire celui-la, dont la longueur (12,5
metres) est a peu prés équivalente a la circonférence du précédent, et dont la largeur (2 m) est a peu de
chose prés le rayon. En fin de parcours, une vanne permet de vidanger |'ensemble. Les bassins (4) et (5)
présentent un fond dallé en granité, plat pour le (4), incliné pour le (5). L'ensemble est constitué en sorte
que I'eau stagne aux niveaux (4) et (5).



Ce monument ne figure pas sur I'ancien cadastre de 1822, ce qui laisse penser qu'il était déja a cette
époque enfoui sous la terre et les ronces.

Pour le XVIIT® les inventaires et testaments relatifs a ce village ont été systématiquement relevés... ce
qui au bout du compte représente un bien maigre échantillon : 6 inventaires seulement (1 ouvrier agricole
[1737], deux petits paysans [1747 et 1752], 2 paysans nettement plus aisés, de la méme famille [1760 et
1779], et un autre de 1787). IIs font apparditre une activité liée au chanvre, avec des cultures :

- 6 livres de chanvre broyé
- 30 fagots de chanvre a broyer mais aussi des outils
- 2 broyeurs a broyer le chanvre
-1 peigne d chanvre de fer
- 3 brais’
La qualité et la quantité d'autres mentions font aussi penser a un atelier de tissage du chanvre :
- 66 écheveaux de fil d’'étoupe et de chanvre,
- 42 aulnes de toile d'étoupe et de chanvre,
- 20 aulnes de toile,
- un banc pour divider du fil avec son tourniguet,
- un dividoir,
- une douzaine de canettes,

Le rouissage, étape intermédiaire du traitement du chanvre, consistait a attendrir les tiges en
les faisant tremper dans de |'eau stagnante (jusqu'au XVIII® siécle, stagnante ou courante au
siecle suivant). Grdce a ce pourrissement de la plante, les fibres pouvaient &tre séparées de
I"écorce. Cette opération était effectuée dans des lavoirs a fonds dallés, bordés de pierres plates
a la verticale, de forme circulaire, ou rectangulaires.

Comment des lors ne pas faire le rapprochement avec |I'ensemble de Maél-Pestivien . Les routoirs
encore existants et identifiés comme tels d Uzel présentent un aspect identique. Sauf que le
matériau utilisé est de I'ardoise et non du granité. Autre différence : le routoir de la rue de
Burienne a Uzel est beaucoup plus petit que celui de Maél-Pestivien. Enfin, les lavoirs vus a Uzel
sont de forme rectangulaires.

Si I'on admet cette hypothése, pourquoi les lavoirs (4) et (5) ont-ils des formes différentes ?
Est-ce que cela correspond d deux étapes successives de |'attendrissement des tiges ? Par
exemple - hypothése sans fondement, inspirée seulement par |'apparente logique des dimensions -
dans un premier temps, des gerbes amassées en meules verticales dans un lavoir circulaire jusqu'a
applatissement, puis posées a plat dans la largeur du bassin rectangulaire ? Aucun élément ne
permet de répondre a la question.

Jeannine Grimault

1. Instrument en bois composé de deux parties, dont |'une est mobile et armée de lames qui broient les tiges de
chanvre ou de lin en entrant dans la partie mfer'leur'e d'aprés Annie MEVELLEC, « Reflet de la société dans les
Cotes-du-Nord au XVIII® siécle. Les inventaires aprés déceés », Recueils de documents pour ['enseignement, n° 8,
Archives départementales des Cotes-d' Armor, Saint-Brieuc, 1987.



